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) . . 7 ﬂ ol
Audio de la reunién =3 Preguntasy Respuestas | *

v Haga una pregunta en “Live event Q&A”

v’ Los participantes deben usar el audio del

dispositivo (computadora, auriculares, v’ Haga click en “Ask a question”
tableta o teléfono inteligente ,
& ) v El moderador respondera :
v Audio solamente del presentador (como una e
. . L. El panel de preguntas y respuestas (Q&A) se }
transmision de te|EVISIOn) encuentra en la parte superior derecha de la ventana o festured questions yet
del Evento en Directo. |

v’ Si tiene problemas con el audio, asegurese
de que el audio de su sistema/dispositivo

esté encendido y no silenciado Subtitulos / Traduccidn

EI d d I it H H 2 10
e v &SR Activar/desactivar subtitulos  [Hikms ‘

computa oralse Speakers / Headphones (Realtek Audio) Captions / Subtites Englifged

encuentra en la . . o e Captions { Subtitles setfings

parte inferior il - v m Cambiar configuracion/idioma [

derecha del

escritorio de R d o b M g El panel CC se encuentra en la parte inferior

Windows. _k UL, derecha de la ventana del evento en directo.

Si tiene alguna pregunta técnica, comuniquese con Jen Johnson en nuestro mesa de ayuda

al 302.283.2256 o por mensaje de texto al 484.354.0343.

@ TETRA TECH



Antique Chrome Shop Public Meeting

Reunién Publica acerca del Taller de Cromo Antiguo

AGENDA

1. Welcome & Overview 4. Site Cleanup Plans
Bienvenida y Descripcion General Planes para Limpiar el Sitio

2. Presenter Introductions 5. Community Interviews
Introduccion de los Presentadores Entrevistas Comunitarias

3. Site Background 6. Question & Answer Session
Informacion de contexto Sesion de preguntas y respuestas

Closed Caption’s/Translation Subtitulos / Traduccion
v Turn on/off Live Captions " v Activar/desactivar subtitulos :’::"‘f‘:‘:wﬁ

Captions / Subtitles settings

13 Cambiar configuracion/idioma

LrfiChange Settings/Language |t

El panel CC se encuentra en la parte inferior

CC panel is located on the bottom
derecha de la ventana del evento en directo.

right side of the Live Event window.
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Presenters

Presentadores

Keith Fusinski, PhD

Toxicologist
Toxicologo

Kirstin Safakas

Community Involvement Coordinator
Coordinadora de Participacion Comunitaria

Gary Newhart

Environmental

= Scientist/Geotechnical Engineer
gL Cientifico Ambiental/Ingeniero
Geotécnico

= Adrian Palomeque

Community Involvement Coordinator

Piers Kirby

Principal Program Manager —
Brownfield Redevelopment Program
Director Principal del Programa - Programa
| de Redesarrollo de Terrenos Industriales
Abandonados

Shelly Lam

On-Scene Coordinator
Coordinadora de Acciones en Terreno

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020



City of Indianapolis & Renew Indianapolis

Ciudad de Indianapolis y Renovacion de
Indianapolis

INDIANAPOLIS
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Antique Chrome Shop

Taller de cromo antiguo

September 3, 2020



Site Location

Ubicacion del sitio
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Background

Informacion de contexto

2003 — 2011
Plating Shop Vacant

Taller de chapado Vacante

R
BN\ NS e

1934 — 2003
Hoyt Machine Co

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020



Emergency Response

Respuesta de emergencia

September 3, 2020



Soil and Groundwater Results
Resultados de suelos y aguas subterraneas
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Sample Location
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Por debajo del nivel de seleccidén
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Site Contaminants

Contaminantes del sitio

* Trichloroethylene (TCE):

Used mainly as a solvent to remove grease from metal parts.
Once used as an anesthetic for surgery.

Exposure may cause dizziness, sleepiness, irregular heartbeat, liver damage,
kidney damage. Touching could lead to skin rashes.

Linked to kidney and liver cancers.

e Tricloroetileno:

Se utiliza principalmente como disolvente para eliminar la grasa de las piezas metalicas.
Una vez utilizado como anestésico para cirugia.

La exposicion puede causar mareos, somnolencia, latidos cardiacos irregulares, dafio hepatico,
dafo renal. Puede provocar erupciones cutaneas.

Vinculado a los canceres de rifion e higado.

U.S. Environmental Protection Agency September 3, 2020



Site Contaminants

Contaminantes del sitio

e Lead:

— The primary concern for lead 1s exposure in children.

— Exposure may cause decrease mental development (learning, intelligence,

and behavior), anemia, severe stomachache, muscle weakness, and brain
damage.

Some forms of lead have been linked to cancer.

e Plomo:

La principal preocupacion por el plomo es la exposicion de los nifios.

La exposicion puede causar una disminucion del desarrollo mental (aprendizaje, inteligencia y
comportamiento), anemia, dolor de estémago severo, debilidad muscular y dafio cerebral.

Algunas formas de plomo se han relacionado con el cancer.

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020



Site Contaminants (found in groundwater)

Contaminantes del sitio (encontrados en
agua subterranea)

 Benzene:

— May cause drowsiness, dizziness, headache, damage to blood
forming and immune systems.

— Leukemia

e PBenceno:

— Puede causar somnolencia, mareos, dolor de cabeza, dafio a la formacién de sangre
y al sistema inmunolégico.

— Leucemia

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020



Site Contaminants (found in groundwater)

Contaminantes del sitio (encontrados en
agua subterranea)

* Mercury:
— May cause brain and kidney damage
* Vinyl Chloride:

— May cause liver and nerve damage.

— Linked to cancers of the brain, lung and blood.

e Mercutio:

— Puede causar dano cerebral y renal.

e Cloruro de vinilo:

— Puede causar dafio al higado y a los nervios.

— Vinculado a canceres de cerebro, pulmén y sangre.

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020



Soil Cleanup Plans

Planes de limpieza de suelos

e Excavate lead-contaminated soil
Excavar suelo contaminado con plomo

e Treat TCE-contaminated soil with zero valent iron
Tratar el suelo contaminado con TCE con hierro de valencia cero

ZV| pathway (Via de valencia cero)

TCE _ M Ethene

Normal pathway (Via normal)

Vinyl . Ethene

chloride

Septemper s, 2uZ20




Post-Treatment Sampling
Muestreo posterior al tratamiento

U.S. Environmental Protection Agency

September 3, 2020



Soil Gas Results

Resultados de gases del suelo
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Vapor Intrusion

Intrusion de vapor

P

Crawl Space

Basement
Soétano

EspAaCIO cIe ras{reo

L

Chemical Vapor Migration
Migracién de vapor quimico

TCE Contamination
Contaminacién de TCE

Groundwater Flow Direction

»  Groundwater
Direccion del flujo de agua subterranea Agua subterranea

September 3, 2020



Vapor Intrusion Sampling Area
Area de muestreo de intrusién de vapor
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Access Agreement
Acuerdo de acceso

<EPA

United States
Environmental Protection
Agency
Consent for Access to Property
Consentimiento para acceder a la propiedad

Name (please print):

Property Address:
Phone #: E-mail:
. tions about property:
Contact Preference: Phone call 0  Text message [ E-mail OJ Ques o
& Does the building have a basement? Yes O Noll
I consent to officers, employees, contractors, and authorized representatives of the United States Does the basement have a (x.mcrete slab? Yes Ll No Ol .
Environmental Protection Agency (U.S. EPA) entering and having continued access to this property for Doe.s t‘he basement have a dirt floor? Yes O No O Partial [
conducting monitoring, sampling, and mitigation activities. Does the building have a crawl space? YesD NoO
Are there are children living or cared for at this property? Yes O NolO
I realize that these actions taken by U.S. EPA are undertaken pursuant to its response and enforcement Are there are pregnant women living or working at this property? YesO NoO
responsibilities under the Comprehensive Environmental Response, Compensation and Liability Act of Are you the owner [J  or the tenant [J of the building?
1980, as amended, 42 U.S.C. Section 9601 et seq.
This written permission is given by me voluntarily, on behalf of myself and all other co-owners of this Owner’s Information (if different from above) Tenant’s Information
property, with knowledge of my right to refuse and without threats or promises of any kind.
Name: Name:
Signature: Date: Address: Address:
City, State, Zip: City, State, Zip:
Phone #: Phone #:
E-mail: E-mail:
Return to:
Shelly Lam
U.S. EPA Region 5
2525 N. Shadeland Avenue, Suite 100
Indianapolis, IN 46219
Lam.Shelly@epa.gov

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020



Subslab Air Sampling

Muestreo de aire debajo de los cimientos

U.S. Environmental Protection Agency

September 3, 2020



Crawl Space Sampling

Muestreo de espacio de rastreo

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020



Indoor Air Sampling

Muestreo de aire interior

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020



rior to Samplin
ntes del muestreo
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S
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UNITED STATES
ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY

This is a reminder that the U.S. EPA will sample your property. n!.ﬂw dates and times listed
below. If you need to reschedule your appointment or have questions, please contact U.S. EPA's
contractor at 317-441-8570 at soon as possible.

Your Appointment Dates: 2/17/16 2/18/16
Your Appointment Times: 5:45 pm each day

Common household products can interfere with our sample results. If you have any of the items
i the list below stored in your home, we ask that you place them into the storage containers we.

provided prior (o our appointment. The storage containers should be placed outside in a shed or
garage while we are sampling.

Paint or oil-based stains

Liquid insect pest products

Mineral spirits

Furniture polish (particularly those containing orange oil or pine oil)
Paint stripper

Paint thinner

Glues and adhesives

Solvents

Fuels (gasoline, heating oil, kerosene)
Aerosol sprays

Mothballs

Air fresheners

Sealing caulks

Varnishes

Nail polish

Nail polish remover

Spot removers.

PVC cement and primer

LEECS NSNS R U A%

We will collect the empty storage containers from you on the final day of sampling.
Thank you!
Shelly Lam

EPA On-Scene Coordinator
317-417-0980

U.S. Environmental Protection Agency

September 3, 2020



During Sampling

Durante el muestreo

— Do not smoke near the canisters.

No fume cerca de los recipientes.

— Leave doors and windows closed during sampling.

Deje las puertas y ventanas cerradas durante el muestreo.

— If possible, do not bring home dry-cleaned items during

the sample period.
Si es posible, no lleve a casa articulos limpiados en la tintoreria

durante el periodo de muestreo.

— Do not touch the canisters during sampling.
No toque los recipientes durante el muestreo.

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020



Mitigation System

Sistema de mitigacion
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COVID-19 Precautions

Cuidados ante el COVID-19

* Daily monitoring for field staff
Seguimiento diario del personal de campo

* Wear face coverings
Use cubiertas faciales

* Maintain social distancing
Mantener el distanciamiento social

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020



More Information

Para mas informacion

* response.epa.gov/formerhoytmachine

m ON-SCENE
COORDINATOR

(=) United States
- Environmental Protection § . . )
LY 4 Agency Profile | Notices | Images Documents Contacts | Links | Login

ANTIQUE CHROME SHOP - FORMER HOYT MACHINE SHOP OU1

RESOURCES
INDIANAPOLIS, IN - REGION V )
Notices
None for this site

Site Contact: Images
Shelly Lam » |
On-Scene Coordinator I A
Lam.Shelly@epa.gov 7. 3
1544 Samoa Street
Indianapolis, IN 46201 ﬂ
response.epa.gov/formerhoytmachine

List All...

Latitude: 39.7882418

Longitude: -86.1268687 Documents

Antique Chrome Shop - Former H...

Liet All

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020
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Vapor Intrusion Sampling Area
Area de muestreo de intrusién de vapor
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Community Involvement

Participacion de la comunidad

* Building a Community Involvement Plan for the site
Creacion de un plan de participacion comunitaria para el sitio
COMMUNITY INVOLVEMENT PLAN

ANTIQUE CHROME SHOF SITE (REMOVAL)
INDIANAPOLIS, INDIANA

SEFTEMBEE|2020

1ED STy
™ %&s,

L]
g o
s
S
2
S

). )
AL proT*

O"*’AGENG‘

U. 5 ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY
SUPERFUND DIVISION
REGION 5

U.S. Environmental Protection Agency September 3, 2020



Community Interviews

Entrevistas comunitarias

* Request 30-min community interviews with residents.
Solicitar entrevistas comunitarias de 30 min. con residents.

* Opportunity for EPA to learn about the area & what’s
important to residents. |
Oportunidad para que la EPA
aprenda sobre el area y lo que es

importante para los residentes.

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020



Sample Questions

Preguntas de muestra

BASICS PREGUNTAS BASICAS

1. Arevyou a resident in the area? Yes Mo

If yes, how long have you lived in the area?

Do you own or rent? own Rent

If you rent, can you provide us with the contact information for the owner?

2. How do you identify yourself demographically in terms of race, ethnicity, and language preference?

3. Are there any community organizations that might have an interest in the site? Yes Mo

What organizations?

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020



Questions

Preguntas

Shelly Lam Kirstin Safakas

On-Scene Coordinator Community Involvement
(Coordinadora de Acciones en  COOTdinator

Terreno) (Coordinadora de Participacion
317-417-0980 Comunitaria)
Lam.Shelly@epa.gov 312-886-6015

Safakas.Kirstin@epa.gov

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020



Questions & Answers
Preguntas & Respuestas

U.S. Environmental Protection Agency
September 3, 2020



Public Meeting Wrap Up

Conclusion de la Reunion Pablica

Shelly Lam Kirstin Safakas

On-Scene Coordinator Community Involvement Coordinator

(Coordinadora de Acciones en Terreno) (Coordinadora de Participacion

317-417-0980 Comunitaria)
Lam.Shelly@epa.gov 312-886-6015
Safakas. Kirstin@epa.gov
Adrian Palomeque 3
Community Involvement Coordinator «TH ANK ;

(Coordinador de Participacion Comunitaria) YOU .
palomeque.adrian@epa.gov o l

Website: http://response.epa.gov/formerhoytmachine

September 3, 2020
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